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Sdkerhetsanvisningar

1.
2.

© o N O

10.
. VARNING! Héll apparaten torr.
12.
13.
14.
15.

Las igenom bruksanvisningen noga innan
anvandning och spar den for framtida bruk.
Anslut endast apparaten till 100-240 volt
vaxelstrom och anvand endast apparaten till det
den ar avsedd for,

Dra alltid ur kontakten efter anvandning.

Denna apparat kan anvandas av personer
(inklusive barn fran 8 ar och uppat) med
begransad fysisk, sensorisk eller mental formaga
eller som har brist pa kunskap/erfarenhet

av apparaten, om anvandning sker under
overvakning eller efter instruktion hur apparaten
anvands pa ett sakert satt av en person som
ansvarar for deras sakerhet och att de ar
medvetna om majliga risker.

Barn bor vara under uppsyn for att forsakra att
de inte leker med apparaten. Barn kan inte alltid
uppfatta och forsté potentiella risker. Lar barn
ansvarsfull anvéandning av elapparater.
Rengodring och underhall far inte utféras av barn
om de inte ar dver 8 ar och under 6vervakning.
Placera apparaten och dess sladd utom rackhall
for barn om de ar under 8 ar.

Se till att sladden inte hanger fritt ned fran
bankytan.

Placera aldrig apparaten pa eller i narheten av
kokplattor, 6ppen eld eller liknande.

Ror inte adaptern med fuktiga eller vata hander.

Apparaten far endast anvandas under uppsyn.
Apparaten ar inte for utomhusbruk.

Anvand endast medfoljande adapter.

Forvara adaptern torrt och frostfritt.



16. Batterierna maste avlagsnas fran apparaten innan
den kasseras.

17. Kontakten méaste dras ur innan batterierna
avlagsnas fran apparaten.

18. Om batterilackage uppstar, undvik hudkontakt
och kassera batterierna enligt gallande lag.

19. Kontrollera alltid apparat, sladd och kontakt innan
anvandning. Om sladden skadats maste den
bytas av tillverkaren, legitimerad serviceverkstad
eller en behorig person for att undvika fara.

20. Extra skydd rekommenderas genom installation
av jordfelsbrytare med en méarkstrom av 30 mA.
Kontakta en auktoriserad elektriker.

21. Apparaten ar endast for privat bruk.

22. Om produkten anvands till annat an den
ar till for, eller anvands utan att respektera
bruksanvisningen béar anvandaren sjalv ansvaret
for eventuella foljder. Eventuella skador pa
produkten darav tacks inte av reklamationsratten.

Besok garna var hemsida www.obhnordica.se for inspiration och ytterligare
information om véra produkter.

Apparatens delar (se bild sid 3)

Strombrytare

Justeringsknapp for instéllning av klipplangd (pa baksidan av apparaten)
Display som visar kvarstdende anvandningstid, lag batterinivé, uppladdning
pagar och full batteriniva.

Néatanslutning

U-bladstrimmer

Né&s- och éronhérstrimmer

Skaggkam - 3 mm, 5 mm, 7. mm, 11 mm

Kammar till U-bladstrimmer, 3 st - 3 mm, 4 mm, 6 mm

Adapter

Rengdringsborste och olja

Forvaringsvaska (ej pa bild)
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Innan anvéndning
Se till att batterierna ar fulladdade innan anvéandning om hérklipparen ska
anvandas utan adapter.

Laddning av batteri

1. Se till att harklipparen ar avstangd under laddning.

2. For att ladda harklipparen, satt adapterns anslutningskontakt i
natanslutningen i kortanden pa harklipparen. Anslut sedan adapterns
stickkontakt till ett vagguttag. Batteriladdning pabdrjas och symbolen visas
i displayen.

Nar batteriet ar fulladdat (efter 90 minuter) kan du klippa sladdlést i ca 45 min
(beroende pa hartyp). Batteriet tar ej skada av att laddas kortare stunder men
daremot bor det undvikas att lata batteriet urladdas helt.

Anvandning med adapter

Se till att apparaten ar avstangd. Satt adapterns anslutningskontakt i
natanslutningen pa héarklipparen och anslut sedan adapterns stickkontakt till
ett vagguttag. Om apparaten inte startar maste batteriet laddas en stund innan
den kan startas.

Anvandning

+ Se till att apparaten ar ren, batteriet fulladdat eller ansluten till adaptern.

* Haret bor vara rent, valkammat och torrt (fuktigt har gor det svarare att fora
kammen genom haret).

+ Valj den trimmer/tillbehdr som passar for ditt andamal:
- U-bladstrimmer - 30 mm bred trimmer for klippning.
- Nas- och érontrimmer - runt trimmerhuvud for borttagning av nas- och
oronhar.

 Trimmerbladet och tillbehéren p&- och avmonteras p4 samma satt.
Séatt pa bladtrimmer/tillbehdr pa apparaten genom att passa in piggen
pa tillbehorets baksida i motsvarande faste pa apparaten. Ta bort
U-bladstrimmern genom att dra den bakét. Tillbehoret tas bort genom att
dra ut snéppfastet pa tillbehoret och lyfta bort det.

Anvandning med kamtillbehér

Du kan vélja mellan 3 st kamtillbehdr till U-trimmern: 3 mm, 4 mm och

6 mm samt en skdggkam med langdinstallning 3, 5, 7 eller 11 mm. Det
rekommenderas att man alltid startar med den langsta kammen s& att man inte
klipper for mycket.

+ Satt fast kammen U-bladstrimmern genom att passa in skenorna pa
kammen med trimmerns ytterkanter och sedan snappa fast kammen
pé trimmern. Kontrollera att kammen sitter fast ordentligt. Kammens
langdinstéllning kan sedan justeras genom att skjuta justeringsknappen
uppat eller nerat. Harklipparen kan éven anvandas utan kam om du vill ha
rakat resultat (se vidare under avsnittet "Anvandning utan kamtillbehor”).



+ Starta sedan hérklipparen genom att trycka pé strémbrytaren.

+ Hall apparaten med trimhuvudet uppat s& att den platta sidan av trimmern ar
in&t mot huvudet. Borja klippa i nacken och for harklipparen med latt korta
rérelser uppat och utat. Arbeta dig uppat tills du nar hjassan och fortsatt
med nésta hérparti. Ta god tid p& dig och kontrollera d& och da resultatet
och kamma igenom héret for att far bort allt I6st hér.

*  Om harklipparen bérjar ga langsamt kan detta bero pé att det fastnat
mycket har i kammen/trimmern. Stang d& av apparaten och ta bort allt
har innan du startar igen. Det kan &ven bero pa att batteriet behdver
laddas, om apparaten anvands utan adapter. Om batteriet inte &r tillrackligt
laddat kan harklippningen anda slutféras genom att sétta i adapterns
anslutningskontakt i natanslutningen pé harklipparen. Det kan aven vara
dags att olja in trimmerbladet med nagra droppar olja. Stang aldrig av
harklipparen samtidigt som den férs genom haret.

* For klippning runt 6éronen och langst ner i nacken kan du behdva ta bort
kammen och endast anvanda sjélva trimmern.

Anvandning utan kamtillbehér

Om du vill ha snaggat resultat (kortare &n 3 mm) kan du anvanda apparaten
utan kamtillbehor och anvanda enbart U-bladstrimmern. Ta bort kammen fran
apparaten genom att dra ut haken och lyfta bort kammen. Starta apparaten
med strombrytaren. Hall apparaten med trimhuvudet uppat s& att den platta
sidan av trimmern &r inat mot huvudet. Borja klippa i nacken och arbeta dig
uppat i latta rorelser och fortsatt pa samma satt over hela huvudet. Var extra
forsiktig vid klippning runt éronen. Stang av apparaten med strombrytaren
efter avslutad klippning.

Klippning med hjalp av fingrar/kam

Fingrarna och/eller en kam kan anvéndas om harlangder 6ver 12 mm 6nskas.

+ Taav kammen fran harklipparen genom att dra ut snéppfastet och lyfta bort
kammen.

* Lyft upp en harslinga med hjalp av en kam eller hall haret mellan fingrarna
sa att det har som ska klippas av sticker ut ovanfér fingrarna.

* Klipp av haret med harklipparen. Fortsatt pa samma sétt tills 6nskad langd
ar uppnadd.

+ Kamma regelbundet for att fa bort 16st har och for att se resultatet.

Rengorlng och underhall
Stang alltid av harklipparen och dra ur adapterns anslutningskontakt innan
rengoring.

+ Tabort ev tillbehdr och U-bladstrimmer fran harklipparen.

* Anvand den medféljande rengdringsborsten for att ta bort har fran
U-bladstrimmern. Den kan aven skéljas i vatten.

*+ Olja regelbundet in U-bladstrimmern med néagra doppar av den medfdljande
oljan. Torka av ¢verflddig olja med en torr trasa.

* Rengor apparatens hélje med en fuktig trasa. Sjélva apparaten far inte
utsattas for vatten eller andra vatskor.



* Forvara harklipparen och alla tillbehor i den medféljande forvaringsvaskan.

Miljohénsyn vid kassering av batterier
Vid kassering av batterier &r det ndédvandigt att tanka pa miljon.

ﬁ Forbrukade batterier far aldrig slangas tillsammans med hushéllsavfall
utan ska slangas pa avsedda insamlingsstationer. Batterierna ska alltid
avlagsnas innan apparaten kasseras. Samtidigt bér man soérja for att
inte lata batterierna bli f6r gamla och foérbrukade eftersom det finns risk
att de borjar lacka. Kontrollera héllbarhetsdatum pa batterierna och ta
ur batterierna innan de blir f6r gamla.

Kassering av forbrukad apparatur
Enligt lag ska elektriska och elektroniska apparater insamlas och delar
av apparaterna atervinnas. Elektriska och elektroniska apparater markt
mmm  med symbolen for avfallshantering ska kasseras p& en kommunal
atervinningsstation.

OBH Nordicas BEGRANSADE GARANTI

Garantin

OBH Nordica garanterar att den har produkten ar fri fran tillverkningsdefekter
vad galler material och hantverk under 2 &r i Sverige, Norge, Danmark och
Finland. Garantin borjar I6pa den dag da produkten kops eller levereras.

Denna tillverkarens kommersiella garanti omfattar alla kostnader relaterade

till att aterstalla den bevisat defekta produkten s& att den dverensstammer
med originalspecifikationerna via reparation eller ersattning av eventuellt
defekta delar samt nédvandig arbetsinsats. Efter OBH Nordicas gottfinnande
kan en ersattningsprodukt tillhandahéllas istallet for att reparera den defekta
produkten. OBH Nordicas enda skyldighet, och din exklusiva gottgérelse enligt
den hér garantin, ar begransad till sddan reparation eller ersattning.

Villkor och undantag

OBH Nordica har ingen skyldighet att reparera eller ersatta produkter som
inte atfoljs av ett giltigt inkdpsbevis. Den defekta produkten kan returneras till
inkopsbutiken.

Den har garantin galler endast for produkter som képs och anvéands fér
hemmabruk och omfattar inte skador som uppstar till f6ljd av missbruk,
underlatenhet, misslyckande med att félja OBH Nordicas instruktioner eller da
produkten har modifierats eller utsatts for en ej godkand reparation, felaktig
emballering av dgaren eller felhantering av ett transportféretag. Den omfattar
inte heller normalt slitage, underhall, eller ersattning av férbrukningsartiklar och
inte heller foljande:

— anvandning av fel typ av vatten eller forbrukningsartikel
— mekaniska skador, overbelastning
— skador eller daliga resultat som specifikt beror pa fel spanning



eller frekvens, jamfort med vad som ar angivet i produkt-ID:et eller i
specifikationen

— vatten, damm eller insekter som har trangt in i produkten

— kalkavlagringar (all kalkborttagning maste ske i enlighet med
bruksanvisningen)

— skador till féljd av blixtnedslag eller stromavbrott

— skador pa glas- eller porslinskomponenter i produkten

— olyckor som brand, éversvamning osv.

— professionell eller kommersiell anvandning

Lagstadgade konsumentréttigheter

OBH Nordicas kommersiella garanti paverkar inte konsumentens lagstadgade
rattigheter och inte heller de rattigheter som inte kan exkluderas eller
begransas eller rattigheter mot den aterforséljare fran vilken konsumenten
kopte produkten. Den har garantin ger konsumenten specifika juridiska
rattigheter och denne kan aven ha andra lagenliga rattigheter som kan variera
fran land till land. Konsumenten kan efter eget gottfinnande havda sédana
rattigheter.

TEFAL - OBH Nordica Group AB
Lofstroms Allé b

172 66 Sundbyberg

Tel 08-629 25 00
www.obhnordica.se

TTekniska data

OBH Nordica 5594

100-240V, b0-60Hz, 4.5V 1000mA
Batterivolt: 3.7V

C€

Rétt till I6pande andringar férbehélles.



Sikkerhed og el-apparater

1.
2.

6
7
8.
9
10.
11.

12.
13.

Lees brugsanvisningen grundigt igennem for brug,
og gem den til senere brug.

Tilslut kun adapteren til 100-240 volt
vekselstrom, og brug kun apparatet til det formal,
det er beregnet til.

Tag altid stikket ud af stikkontakten, nar apparatet
ikke er i brug.

Dette apparat kan anvendes af born fra 8 ar

og opefter samt af personer med begreensede
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring med eller kendskab til
apparatet, safremt disse er bevidste om mulige
risici, er under opsyn eller far instruktion i sikker
brug af apparatet af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed.

Bern ber veere under opsyn for at sikre, at de ikke
leger med apparatet. Born er ikke altid i stand til
at opfatte og vurdere mulige risici. Leer bern en
ansvarsbevidst omgang med el-apparater.

Born ma kun rengere og vedligeholde apparatet,
hvis de er over 8 ar og er under opsyn.

Serg for at apparat og ledning er uden for berns
reekkevidde, medmindre de er 8 ar og opefter.
Serg for, at ledningen ikke haenger frit ned fra
bordkanten.

Seet aldrig apparatet pa eller i neerheden af
kogeplader, aben ild eller lignende.

Ror ikke ved adapteren med vade eller fugtige
haender.

ADVARSEL! Sorg for at apparatet er tort.
Apparatet bor kun anvendes under opsyn.
Apparatet er ikke beregnet til udenders brug.



14,
15.
16.

17.
18.

19.

20.

21,

22.

A
1.
2
3
4,
5
6
7
8
9

Anvend kun den originale adapter.

Opbevar adapteren tort og frostfrit.

Batterierne skal altid fiernes fra apparatet, inden
apparatet bortskaffes.

Tag altid stikket ud af stikkontakten, inden
batterierne fjernes.

Undga kontakt med huden i tilfeelde af
batterileekage. Batterierne bortskaffes i henhold til
geeldende regler.

Efterse altid apparat, ledning og stik for
beskadigelse for brug. Hvis tilledningen bliver
beskadiget, skal den udskiftes af fabrikanten
eller hans serviceveerksted eller af en tilsvarende
uddannet person, for at undga, at der opstar fare.
For ekstrabeskyttelse anbefales installation

af fejlstromsafbryder (HFI/PFI/HPFI-relee-
brydestrom) pa max. 30 mA. Kontakt en
autoriseret el-installater herom.

Apparatet er kun til husholdningsbrug.

Benyttes apparatet til andet formél end det
egentlige, eller betjenes det ikke i henhold til
brugsanvisningen, bzerer brugeren selv det fulde
ansvar for eventuelle folger. Eventuelle skader pa
produktet eller andet som folge heraf er derfor
ikke deekket af reklamationsretten.

pparatets dele (se billede side 3)

Teend/sluk-knap

. Justeringsknap til indstilling af klippelzengde (pé bagsiden af apparatet)

Display, der viser den resterende driftstid, lavt batteriniveau, opladning i
gang og fuldt batteriniveau.

Nettilslutning

U-bladstrimmer

Neese- og ereharstrimmer

. Skeegkam - 3 mm, 5 mm, 7 mm, 11 mm

Kamme til U-bladstrimmer, 3 stk. - 3 mm, 4 mm og 6 mm

: Adapter

1



10. Rengeringsberste og olie
11. Oppbevaringsveske %kke avbildet)

For ibrugtagning
Serg for, at batterierne er fuldt opladede for brug, hvis harklipperen skal bruges
uden adapter.

Opladning af batteri

1. Serg for, at harklipperen er slukket under opladning.

2. Seet adapterens stik i kontakten i den korte ende af harklipperen for at
lade hérklipperen op. Tilslut derefter adapterens stik til en stikkontakt.
Opladning af batteriet pdbegynder, og symbolet vises i displayet.

Nar batteriet er fuldt opladet (efter ca. 90 min.), kan du klippe uden ledning i
ca. 45 minutter (afheengig af hartype). Batteriets levetid tager ikke skade af at
blive opladet i kortere tid, men man ber derimod undgé, at batteriet lober helt
tor.

Bru? med adapter

Serg for, at apparatet er slukket. Saet adapterens stik i stromstikket pa
harklipperen, og seet derefter adapterens stik i en stikkontakt. Starter apparatet
ikke, skal batteriet oplades i et stykke tid, for den kan starte.

Bru

. S@grg for, at apparatet er rent, batteriet fuldt opladet eller tilsluttet adapteren.

* Haret skal vaere rent, friseret og tort (fugtigt har ger det sveerere at fore
kammen gennem haret).

+ Veelg den trimmer/det tilbehor, der passer til dit formal:
- U-bladstrimmer - 30 mm bred trimmer til klipning.
- Neese- og ereharstrimmer - rundt trimmerhovedet til fiernelse af neese- og
orehar.

* Alle trimmerknive og alt tilbeher p&- og afmonteres p&4 samme méde.
Seet bladtrimmer/tilbeher pa apparatet ved at tilpasse piggen pa
tilbeherets bagsiden til den tilsvarende anordning pa apparatet. Fjern
U-bladstrimmeren ved at traekke den bagud. Tilbeheret fiernes ved at
treekke fastgerelsesdelen pa tilbehoret ud, og lofte det af.

Brug med kamtilbehor

Du kan veelge mellem 3 stk. kamtilbeher til U-bladstrimmeren: 3 mm, 4 mm
og 6 mm og en skaegkam med lzengdejustering 3, 5, 7 eller 11 mm. Det
anbefales, at man altid starter med den leengste kam, s& man ikke klipper for
meget af.

 Fastger kammen pa U-bladstrimmeren ved at justere skinnerne p&4 kammen
med trimmerens yderkanter, og szet derefter kammen fast pa trimmeren.
Sorg for, at kammen sidder ordentligt fast. Kammens leengdeindstilling
kan derefter justeres ved at skyde justeringsknappen op- eller nedad.
Harklipperen kan anvendes uden kammen, hvis du vil ensker et barberet
resultat (se yderligere under afsnittet "Brug uden kamtilbehor”).



+ Start harklipperen ved at trykke pa stromafbryderen.

+ Hold apparatet med trimmerhovedet opad, sa den flade side af trimmeren
vender indad mod hovedet. Begynd at klippe i nakken, og fer harklipperen
med lette, korte bevaegelser opad og udad. Arbejd dig opad, indtil du nar
toppen af hovedet, og fortsezet med naeste harsektion. Giv dig god tid, og
tiek af og til resultatet. Friser héret for at fjerne lost har.

* Hvis hérklipperen begynder at kere langsomt, kan det skyldes, at der sidder
en masse har fast i kammen/trimmeren. Sluk for apparatet, og fjern alt
har, inden du starter igen. Det kan ogséa veere, at batteriet skal oplades,
hvis apparatet anvendes uden adapter. Hvis batteriet ikke er tilstraekkeligt
opladet, kan harklipperen stadig tilsluttes ved at indszette adapterens stik i
stromstikket pa harklipperen. Det kan ogsa veere tid til smore trimmerbladet
med nogle draber olie. Sluk aldrig harklipperen, mens den fores gennem
héret.

+ For klipning rundt om ererne og laengst nede i nakken kan det veere
nedvendigt at fierne kammen og kun bruge selve trimmeren.

Brug uden kamtilbehegr

@nsker du et plysset resultat (kortere end 3 mm), kan du bruge apparatet
uden kamtilbeher og kun U-bladstrimmeren. Fjern kammen fra apparatet ved
at treekke hagen pé apparatet ud og fijerne kammen. Sluk for apparatet ved
kontakten. Hold apparatet med trimmerhovedet opad, sé& den flade side af
trimmeren vender indad mod hovedet. Begynd at klippe i nakken, og arbejd
dig dernaest opad med lette bevaegelser. Fortseet pa samme méade over

hele hovedet. Veer ekstra forsigtig, nar der klippes omkring ererne. Sluk for
apparatet med stromafbryderen efter endt brug.

Skeering ved hjcelp af finger/kam
Fingrene og/eller en kam kan anvendes, hvis harlzengder p& mere 12 mm
onskes.

+ Fjern kammen fra hérklipperen ved at treekke fastgerelsesdelen ud og
fierne kammen.

* Loft en stribe har op ved hjeelp af en kam, eller hold haret mellem fingrene,
sa det hér, der skal klippes af, stikker ud over fingrene.

* Klip héaret med harklipperen. Fortszet pa denne made, indtil den enskede
lzengde er opnéet.

+ Friser regelmeessigt for at fierne lose har og for at se resultatet.

Rengcmng og vedligeholdelse
Sluk altid harklipperen, og hiv stikket ud inden rengering.

+ Fjern eventuelt tilbehor og U-bladstrimmeren fra harklipperen.

+ Brug den medfelgende rengeringsberste til at fierne har fra
U-bladstrimmeren. Den kan ogsé skylles i vand.

* Olier regelmaessigt U-bladstrimmeren med nogle draber af den
medfelgende olie. Ter overskydende olie af med en tor klud.

* Renger apparatets hylster med en fugtig klud. Apparatet mé ikke udseettes
for vand eller andre vaesker.

13



» Opbevar harklipperen og alt tilbeher i den medfelgende opbevaringspose.

Miljghensyn ved bortskaffelse af batterier
Ved bortskaffelse af batterier er det nedvendigt at teenke pa miljoet.

Ei Brugte batterier m& aldrig smides ud sammen med husholdningsaffald,
men skal afleveres pa udpegede indsamlingssteder. Batterier skal
fiernes, for apparatet kasseres. Samtidigt ber man serge for, at
batterierne ikke bliver for gamle, da der sa kan veere risiko for, at de
leekker. Kontrollér batteriernes holdbarhedsdato og tag dem ud, fer de
bliver for gamle.

Bortskaffelse af udtjent apparat
Lovgivningen kreever, at elektriske og elektroniske apparater indsamles,
)g og dele af apparaterne genbruges. Elektriske og elektroniske apparater
== Market med symbolet for affaldshandtering skal afleveres pé en
kommunal genbrugsstation.

OBH Nordica BEGRANSET GARANTI

Garantien

OBH Nordica yder garanti pa dette produkt mod nogen produktionsfejl i
materialer eller kvalitet op til 2 ar i Sverige, Norge, Danmark og Finland,
startende fra den oprindelige kabs- eller leveringsdato.

Producentens kommercielle garanti deekker alle omkostninger i forbindelse
med udbedring af det dokumenterede defekte produkt, s& det stemmer
overens med de originale specifikationer, gennem reparation eller udskiftning
af eventuelle fejlbeheeftede dele og den nedvendige arbejdskraft. Efter OBH
Nordicas skeon kan produktet erstattes af andet produkt frem for reparation af
defekt produkt. OBH Nordicas eneste forpligtelse og din eksklusive lasning
under denne garanti er begreenset til en sadan reparation eller erstatning.

Betingelser & undtagelser

OBH Nordica er ikke forpligtet til at reparere eller erstatte et produkt, hvortil
der ikke horer gyldigt kebsbevis. Det defekte produkt kan returneres til
kobsstedet.

Denne garanti geelder kun for produkter, der er kebt til hiemmebrug og
deekker ikke skade, der métte opsté som felge af forkert brug, misligholdelse,
manglende overholdelse af OBH Nordicas instruktioner eller en modifikation
eller uautoriseret reparation af produktet, fejlagtig indpakning fra ejerens side
eller fejlhandtering under forsendelse. Garantien deekker heller ikke normal
slitage, vedligeholdelse eller udskiftning af forbrugsdele eller folgende:

- brug af forkert type af vand eller forbrugsvare.

- mekanisk skade, overbelastning.

- skader eller ringe resultater, som specifikt kan tilskrives forkert speending
eller frekvens som angivet pé& produkt-ID eller specifikation.



- indtreengen af vand, stov eller insekter i produktet.

- tilkalkning (enhver form for afkalkning skal udferes i henhold til instruktioner
for brug).

- skade, der kan tilskrives lyn eller streamsted.

- skade pa glas- eller porcelzensdele i produktet.

- ulykker, herunder brand, oversvemmelse osv.

- professionel eller kommerciel brug.

Lovbestemte rettigheder for forbruger

OBH Nordicas kommercielle garanti pavirker ikke de lovbestemte rettigheder
en forbruger matte have eller rettigheder, som ikke kan ekskluderes eller
begreenses, ej heller rettigheder over for forhandler, hvorfra forbruger har kebt
produktet. Denne garanti giver en forbruger specifikke juridiske rettigheder, og
forbrugeren kan ogsa have andre juridiske rettigheder, som kan variere fra land
til land. Forbrugeren kan hzevde alle sddanne rettigheder efter eget skon.

Disse instruktioner er ogsa tilgeengelige pé vores hjemmeside www.obhnordica.
dk.

Groupe SEB Danmark A/S
2750 Ballerup

Visiting address: Tempovej 27
Phone: +45 43 350 350
Direct: +45 43 350 367
www.obhnordica.dk

Tekniske data
100-240V, b0-60Hz, 4.5V 1000mA
Batterispaending: : 3.7V
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Sikkerhetsforskrifter

1.
2.

Les gjennom bruksanvisningen fer bruk og spar
den til senere bruk.

Tilkoble apparatet kun til 100-240 volt
vekselstrom og bruk apparatet kun til det den er
beregnet for.

Ta alltid stepslet ut av kontakten etter bruk.
Dette apparatet kan brukes av personer (ogsa
barn over 8 ar) med begrensede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa
kunskap/erfaring med apparatet. Hvis bruken
skjer under tilsyn eller instruksjon om hvordan
apparatet skal brukes pa en sikker mate av en
person som har ansvaret for deres sikkerhet og at
de er klar over mulig fare ved bruken.

Barn bar veere under tilsyn for & forsikre seg om
at de ikke leker med apparatet. Barn kan ikke
alltid se farene og leer derfor barn et ansvarbevist
forhold med elektriske apparater.

Rengjering og vedlikehold ma ikke utferes av barn
under 8 ar og som ikke er under tilsyn.

Oppbevar apparatet og ledningen utenfor barns
(under 8 ar) rekkevidde.

Pass pa at ledningen ikke henger fritt ned fra
bordet.

Sett aldri apparatet pé eller i neerheten av
kokeplater, apen ild eller lignende.

. Ta ikke pa lader eller adapter med vate eller

fuktige hender,

. FORSIKTIG! Hold apparatet tort.

. Apparatet ma kun brukes under tilsyn.
. Apparatet ma ikke brukes utendors.

. Bruk kun medfelgende adapter.



Oppbevar laderen og adapteret tert og frostfritt.
Batteriene ma tas ut for apparatet avleveres.
Stopslet mé tas ut av kontakten for batteriene tas
ut av apparatet.

Hvis det oppstar batterilekasje skal man unnga

hudkontakt og avlevere batteriene som beskrevet

senere.

19. Kontroller alltid apparatet, ledningen og stepslet
for bruk. Hvis ledningen er skadet skal den byttes
av produsenten, forhandleren eller autorisert
serviceverksted for & unngéa at det oppstar noen
fare.

20. For ekstra beskyttelse ber man installere
jordfeilbryter (RCD) som ikke overskrider 30 mA.
Kontakt en autorisert elektriker,

21. Apparatet er kun beregnet til privat forbruk.

22. Hvis produktet brukes til annet enn den er

beregnet for og ikke brukes i hendhold til

bruksanvisningen beerer brukeren selv ansvaret
for eventuelle folger. Eventuelle skader pa
produktet eller annet herunder dekkes ikke av
reklamasjonsretten.

0 OO

Apparatets deler (se bilde side 3)

1. Strembryter

2. Justeringsknapp for innstilling av klippelengde (pa baksiden av apparatet)

3. Display som viser gjenveerende brukstid, lavt batterinivd, opplading pagar
og fullt batteriniva.

4. Nettilkobling

5. U-bladtrimmer

6. Nese- og erehartrimmer

7. Skjeggkam —3 mm, 5 mm, 7 mm, 11 mm

8. Kammer til U-bladtrimmer, 3 stk. p4& 3 mm, 4 mm og 6 mm

9. Adapter

10. Rengjeringsberste og olje

11. Opbevaringspose (ikke afbilledet)

_;O' -t
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For bruk

Kontroller at batteriene er fulladet for bruk, hvis harklipperen skal brukes uten
adapter.

Lade batteriet

1. Kontroller at harklipperen er slatt av under lading.

2. Hvis du vil lade harklipperen, setter du inn adapterledningen i
stremkontakten i kortenden av harklipperen. Deretter setter du
adapterstopselet i en stikkontakt. Batteriladningen starter og symbolet
vises i displayet.

Nar batteriet er fulladet (etter 90 minutter), kan du klippe uten ledning i ca. 45
min. (avhengig av hartype). Batteriet tar ikke skade av a lades kortere stunder,
men du ber derimot unnga a la batteriet bli helt utladet.

Bruk med adapter

Kontroller at apparatet er slatt av. Sett tilkoblingskontakten pa adapteren i
stromporten pa hérklipperen, og sett deretter adapterstopselet i en stikkontakt.
Hvis apparatet ikke starter, m& batteriet lades en stund for det kan startes.

Bruksanvisning

+ Kontroller at apparatet er rent og, at batteriet er fulladet eller at adapteren
er koblet til.

* Haret bor veere rent, godt kiemmet og tert (fuktig har gjer det vanskeligere &
fore kammen gjennom héret).

» Velg riktig timmer/tilbeher til ditt behov:
- U-bladtrimmer — 30 mm bred trimmer for klipping
- Nese- og eretrimmer — rundt timmehode for fierning av nese- og erehar.

» Trimmerbladet og tilbehoret monteres og demonteres p& samme mate.
Sett bladtrimmer/tilbeher pé& apparatet ved & sette piggen pa baksiden av
tilbehoret, inn i tilsvarende feste pa apparatet. Ta av U-bladtrimmeren ved &
trekke den bakover. Ta av tilbehoret ved & dra ut klikkfestet pa tilbeheret og
lofte det ut.

Bruk med kamtilbehor

Du kan velge mellom 3 typer kamtilbeher til U-trimmeren: 3 mm, 4 mm og 6
mm samt en skjeggkam med lengdeinnstilling 3, 5, 7 eller 11 mm. Du ber alltid
starte med den lengste kammen, slik at du ikke klipper for mye.

* Fest kammen pé& U-bladtrimmeren ved & justere skinnene pa kammen til
ytterkantene pé trimmeren og deretter klikke fast kammen pé trimmeren.
Kontroller at kammen sitter ordentlig fast. Du kan deretter justere kammens
lengdeinnstilling ved & skyve justeringsknappen oppover eller nedover. Du
kan ogsa bruke harklipperen uten kammen, hvis du vil ha et glattbarbert
resultat (les mer i avsnittet "Bruk uten kamtilbeher”).

+ Start deretter harklipperen ved & trykke pé strombryteren.



* Hold apparatet med trimhodet oppover, slik at den flate siden av
trimmeren vender innover mot hodet. Begynn med & klippe i nakken, og for
harklipperen med lette og korte bevegelser oppover og utover. Arbeid deg
oppover til du kommer til toppen av hodet, og fortsett med neste harparti.
Ta deg god tid og kontroller resultatet med jevne mellomrom. Gre gjennom
héret for a fierne alt lost har.

* Hvis hérklipperen begynner & ga sakte, kan det ha satt seg fast mye har i
kammen/trimmeren. Sla i sa fall av apparatet og ta bort alt har fer du starter
igjen. Det kan ogsa skyldes at batteriet mé lades, hvis du bruker apparatet
uten adapter. Hvis batteriet ikke ladet nok, kan du likevel klippe haret ferdig
ved & koble adapteret til stromkontakten pé harklipperen. Det kan ogsé
hende det er p& tide & smere trimmerbladet med noen draper olje. Sl& aldri
av harklipperen mens du ferer den gjennom haret.

* For du klipper rundt erene og lengst nede i nakken, méa du kanskje ta av
kammen og bare bruke selve trimmeren.

Bruk uten kamtilbeher

Hvis du vil ha sveert kort resultat (kortere enn 3 mm), kan du bruke apparatet
uten kamtilbeher og bare bruke U- bladtrimmeren. Ta av kammen fra
apparatet ved & trekke ut haken og lefte av kammen. Start apparatet med
strembryteren. Hold apparatet med trimhodet oppover, slik at den flate siden
av trimmeren vender innover mot hodet. Begynn med & klippe i nakken,

og jobb deg oppover i lette bevegelser. Fortsett pa samme mate over hele
hodet. Veer ekstra forsiktig nar du klipper rundt erene. Sla av apparatet med
strombryteren nér du er ferdig med & klippe.

Klipping ved hjelp av fingre/kam
Du kan bruke fingrene og/eller en kam hvis du vil ha h&rlengder pa mer enn
12 mm.

+ Ta kammen av klipperen ved a trekke ut klikkfestet og lefte av kammen.

* Loft opp en hérlokk med en kam, eller hold héaret mellom fingrene slik at
haret som skal klippes av, stikker ut over fingrene.

* Klipp av haret med harklipperen. Fortsett pa samme mate til haret har
onsket lengde.

+ Gre gjennom regelmessig for & fjerne lest har og for & kontrollere resultatet.

Rengjarlng og vedlikehold
S|4 alltid av harklipperen og dra ut adapterkontakten for rengjering.

+ Taav eventuelt tilbeher og U-bladtrimmeren fra harklipperen.

+ Bruk rengjeringsbersten som folger med, for & fierne har fra
U-bladtrimmeren. Den kan ogsa skylles i vann.

+  Smer U-bladtrimmeren regelmessig med noen draper av oljen som folger
med. Tork av overfledig olje med en torr klut.

* Rengjor utsiden av apparatet med en fuktig klut. Selve apparatet mé aldri
senkes ned i vann eller andre vaesker.

* Oppbevar hérklipperen og alt tilbeher i oppbevaringsvesken som felger med.
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Miljghensyn ved kasting av batterier
Tenk pa miljoet nar du skal kaste batterier. Brukte batterier mé& aldri
Ei kastes sammen med husholdningsavfall, men ma leveres pa angitte
innsamlingspunkter. Ta alltid ut batteriene for du kaster apparatet.
Samtidig ber ikke batteriene bli for gamle og oppbrukt, fordi det er en
risiko for at de kan begynne & lekke. Kontroller holdbarhetsdatoen pa
batteriene, og ta ut batteriene for de blir for gamle.

Kassering av brukt apparat
E Loven krever at elektriske og elektroniske apparater skal samles
inn, og at deler av apparatene gjenvinnes. Elektriske og elektroniske
mmm  apparater merket med symbolet for avfallshandtering skal avleveres pa
en kommunal gjenvinningsstasjon.

BEGRENSET GARANTI for OBH Nordica

Garantien

OBH Nordica garanterer at dette produktet vil veere fritt for produksjonsfeil i
materialer eller arbeid i 2 ar i Sverige, Norge, Danmark og Finland, fra og med
kjopsdato eller leveringsdato.

Denne produsentens kommersielle garanti dekker alle kostnader knyttet

til gjenoppretting av bevist defekt produkt, slik at det samsvarer med de
opprinnelige spesifikasjonene, gjennom reparasjon eller bytting av eventuelle
deler samt nedvendig arbeid. OBH Nordica kan velge a bytte ut produktet med
et erstatningsprodukt i stedet for & reparere et defekt produkt. OBH Nordicas
eneste forpliktelse og den eneste lesningen du tilbys ifelge denne garantien, er
begrenset til denne typen reparasjon eller bytte.

Vilkar og unntak

OBH Nordica er ikke forpliktet til & reparere eller erstatte noen produkter der
det ikke kan legges frem gyldig kjepskvittering. Defekt produkt kan leveres
tilbake til butikken der det ble kjopt.

Denne garantien gjelder bare for produkter som er kjopt og brukt til
hjemmebruk og dekker ikke noen typer skader som oppstar som felge av
misbruk, uaktsomhet, unnlatelse av & folge OBH Nordicas instruksjoner, eller
modifisering eller uautorisert reparasjon av produktet, feil pakking fra eier
eller feilbehandling fra eventuell transporter. Den dekker heller ikke normal
bruksslitasje, vedlikehold eller bytting av forbruksdeler, eller folgende:

- bruk av feil type vann eller forbruksdeler

- mekaniske skader, overbelastning

- skader eller darlige resultater, seerlig pa grunn av feil spenning eller
frekvens, som stemplet p& produkt-IDen eller spesifikasjonen

- inntrenging av vann, stov eller insekter i produktet

- kalkavleiring (eventuell avkalking ma utferes i henhold til brukerveiledningen)

- skade som felge av lynnedslag eller spenningssvingninger



- skade pa eventuelle glass- eller porselenselementer i produktet
- ulykker, blant annet brann, oversvemmelse osv.
- profesjonell eller kommersiell bruk

Lovbestemte forbrukerrettigheter

OBH Nordicas kommersielle garanti far ingen innvirkning pa de lovbestemte
rettighetene forbrukere kan ha, eller andre rettigheter som ikke kan utelates
eller begrenses, eller rettigheter i forhold til forhandleren som forbrukeren
kjopte produktet fra. Denne garantien gir forbrukeren bestemte juridiske
rettigheter, og forbrukeren kan ogsé ha andre juridiske rettigheter som kan
variere fra land til land. Forbrukeren kan hevde slike rettigheter etter eget
skjenn.

Disse instruksjonene er ogsé tilgjengelig pa var hiemmeside www.obhnordica.no.

Groupe SEB Norway AS
Lilleakerveien 6d, plan 5
0216 Oslo

Norge

Telephone: +47 22 96 39 30
www.obhnordica.no

Tekniske data

OBH Nordica 5594

100-240V, 50-60Hz, 4.5V 1000mA
Batterispenning: 3.7V
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Rett til fortlopende endringer forbeholdes.
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Turvallisuusohjeet

1.

6
7
8.
0.

Lue kayttoohje huolellisesti ennen laitteen
kayttdonottoa ja séilyta se myohempaa tarvetta
varten.

Liita laite ainoastaan 100-240 V:n verkkovirtaan

ja kayta laitetta vain sen alkuperaiseen

kayttotarkoitukseen.
Irrota pistotulppa pistorasiasta aina kayton

jalkeen.

Kahdeksanvuotiaat tai sitd vanhemmat lapset
seka henkildt, jotka ovat fyysisesti, henkisesti

tai aisteiltaan rajoitteisia tai joilla ei ole riittavasti
tietoa tai kokemusta laitteen kaytosta, voivat
kayttaa tata laitetta, mikali kaytto tapahtuu
heidan turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvonnassa tai tama henkild on opettanut heita
kayttamaan laitetta turvallisella tavalla ja he
tiedostavat kayttoon mahdollisesti liittyvat riskit.
Valvo, etteivat lapset leiki laitteella. Lapset eivat
valttamatta ymmarra tai osaa arvioida mahdollisia
vaaroja. Opeta lapsia kayttamaan sahkolaitteita
vastuullisesti.

Alle 8-vuotiaat lapset eivat saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta ilman aikuisen valvontaa.

Pida laite ja sen litosjohto alle 8-vuotiaiden lasten
ulottumattomissa.

Varmista, ettei liitosjohto riipu poydan reunan yli.
Al S|J0|ta laitetta keittolevylle tai keittolevyn,
avotulen tai muun lammadnlahteen laheisyyteen.

10. Ala koske verkkolaitteeseen, jos katesi ovat
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20.

21.
22.

kosteat tai marat.

VAROITUS! Sailyta laitetta kuivassa tilassa.
Laitteen kayttdéa on aina valvottava.

Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
ulkotiloissa.

Kayta ainoastaan alkuperéisté verkkolaitetta.
Sailyta verkkolaitetta kuivassa ja lampimassa
tilassa.

Poista akut laitteesta ennen laitteen havittamista.
Irrota pistotulppa pistorasiasta ennen akkujen
poistamista laitteesta.

Jos akut vuotavat, valta niiden joutumista
kosketuksiin ihon kanssa ja havita ne paikallisen
lainsdadannon mukaan.

Tarkista ennen jokaista kayttokertaa, etta laite,
litosjohto ja pistotulppa eivat ole vaurioituneet.
Mikali liitosjohto on vaurioitunut, se on vaihdettava
vaaratilanteiden valttamiseksi. Vaihdon saa
suorittaa ainoastaan valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai muu pateva henkild.

Pistorasiaan on suositeltavaa asentaa lisdsuojaksi
vikavirtasuojakytkin, jonka laukaisuvirta on
enintaan 30 mA. Ota tarvittaessa yhteys
valtuutettuun sahkoasennusliikkeeseen.

Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttoon.
Jos laitetta kaytetadn muuhun kuin sen
alkuperaiseen kayttotarkoitukseen tai
kayttdohjeen vastaisesti, kayttaja kantaa tayden
vastuun mahdollisista seurauksista. Tallin takuu
ei kata laitteelle tai muulle kohteelle mahdollisest:
aiheutuneita vaurioita.
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Laitteen osat (katso kuva sivulla 3)
. Virtakytkin

Leikkauspituuden saadin (laitteen takana)

Naytto, jossa nékyy jaljella oleva kayttdaika, akun alhainen varaustaso,
meneilladn oleva lataus ja akun téysi varaustaso

Verkkoliitanta

U-teratrimmeri

Nena- ja korvakarvatrimmeri

Partakampa — 3 mm, 5 mm, 7 mm, 11 mm

3 ohjauskampaa U-teratrimmeriin — 3 mm, 4 mm, 6 mm

. Verkkolaite

0. Puhdistusharja ja ¢ljya

1. Sailytyslaukku gei kuvassa)

—~—=00ONOO~ W

Ennen kayttoa
Varmista ennen kayttog, etta akku on ladattu tayteen, mikali aiot kayttaa
kotiparturia ilman verkkolaitetta.

Akun lataus

1. Varmista, ettei virta ole paalla, kun alat ladata kotiparturia.

2. Kun haluat ladata kotiparturin, kytke verkkolaitteen kytkentaliitin
kotiparturin lyhyella sivulla olevaan verkkoliitantaan. Kytke sitten
verkkolaitteen pistotulppa pistorasiaan. Akku alkaa latautua, ja naytéssa
nakyy sité osoittava kuvake.

Kun akku on taynna (90 minuutin latauksen jalkeen), laitetta voi kayttaa
johdottomana noin 45 minuuttia (hiustyypista riippuen). Akku ei vahingoitu,
vaikka sita ladattaisiin lyhempia aikoja. Akun varauksen purkautumista
kokonaan tulee sen sijaan valttaa.

Kaytté verkkolaitteen kanssa

Varmista, etta laitteesta on virta katkaistu. Kytke ensin verkkolaitteen
kytkentaliitin kotiparturin verkkoliitantaan ja sitten verkkolaitteen pistotulppa
pistorasiaan. Jos laite ei kaynnisty, taytyy akkua ladata hetken aikaa ennen
kaynnistamista.

Kéyttd

+ Varmista, etta laite on puhdas ja ettd akku on ladattu tayteen tai laite
kytketty verkkolaitteeseen.

+ Hiusten tulee olla puhtaat, kammatut ja kuivat (ohjauskampaa on vaikeampi
vieda kosteiden hiusten l4pi).

* Valitse tarkoitukseesi parhaiten sopiva trimmeri/lisavaruste:
- U-teratrimmeri — 30 mm levea leikkuutera leikkaamiseen.
- Nena- ja korvakarvatrimmeri — pydreé ajopaa nena- ja korvakarvojen
poistoon.



* Trimmeriteré ja lisdvarusteet kiinnitetédan ja irrotetaan samalla tavalla. Aseta
haluamasi terd/lisavaruste laitteeseen sovittamalla osan takana oleva
tappi vastaavaan laitteessa olevaan kiinnikkeeseen. Irrota U-teratrimmeri
vetamalla sité taaksepain. Lisavaruste irrotetaan vetamalla kiinnike ulos ja
nostamalla lisévaruste pois.

Kaytté ohjauskamman kanssa

U-teratrimmeriin on 3 erilaista ohjauskampaa — 3 mm, 4 mm ja 6 mm —

seka partakampa, jossa on mahdollisuus valita pituudeksi 3, 5, 7 tai 11 mm.
Kannattaa aloittaa aina pisimmalla kammalla, ettei vahingossa tule leikanneeksi
liian paljon.

+ Kiinnitd kampa U-teratrimmeriin sovittamalla kamman kiinnikekiskot
trimmerin ulkoreunoihin ja loksauttamalla se paikoilleen. Varmista, etta
kampa on tiiviisti paikallaan. Kamman pituutta voi saatéa liikuttamalla
saadinta ylos- tai alaspéin. Voit kéayttaa kotiparturia my6s ilman
ohjauskampaa, jos haluat ajella hiukset pois (lisatietoja kohdassa Kaytté
ilman ohjauskampaa).

+  Kéynnista kotiparturi painamalla virtakytkinta.

+ Pida laitetta leikkuupaa yldspéin niin, etté tasainen sivu on sisdanpéin
paata vasten. Aloita leikkaaminen niskasta ja liikuta laitetta lyhyin, kevyin
liikkein ylos- ja ulospain. Jatka paélaelle saakka ja siirry sitten seuraavaan
hiusosioon. Etene rauhassa. Tarkista leikkaustulos valilla ja kampaa hiukset
saadaksesi kaikki irtohiukset pois.

 Jos kotiparturin kaynti hidastuu, voi se johtua siité, ettd kampaan tai
leikkuuteraan on jaényt kiinni liikaa irtohiuksia. Sammuta silloin laite ja poista
kaikki irtohiukset, ennen kuin kaynnistat sen uudelleen. Jos kaytat laitetta
ilman verkkolaitetta, hidastuminen voi johtua myds akun lataustarpeesta.
Mikali akkuvaraus ei ole riittava, voit silti jatkaa leikkaamista, kunhan kytket
verkkolaitteen kytkentéliittimen kotiparturin verkkoliitantaan. Voi myds olla
aika voidella leikkuutera muutamalla pisaralla ¢ljya. Ala koskaan sammuta
laitetta, kun olet vieméassa sita hiusten I&pi.

+ Leikatessasi hiuksia korvien ymparilta ja alaniskasta joudut ehké irrottamaan
kamman ja kayttamaa trimmeria sellaisenaan.

Kaytté ilman ohjauskampaa

Jos haluat leikata tukan aivan lyhyeksi (lyhyemmaksi kuin 3 mm), voit
kayttaa pelkkaa U-teratrimmerid ilman ohjauskampaa. Irrota kampa

laitteesta vetamalla kiinnike ulos ja nostamalla kampa pois. Kaynnista laite
virtakytkimesta. Pida laitetta leikkuupaa yléspain niin, etta tasainen sivu

on sisdanpain paata vasten. Aloita leikkaaminen niskasta ja liikuta laitetta
ylospain kevyin liikkein. Leikkaa koko paan alue samaan tapaan. Ole erityisen
varovainen korvien ympérilta leikatessasi. Kun olet lopettanut leikkaamisen,
sammuta laite virtakytkimesta.

Sormien / tavallisen kamman avulla leikkaaminen
Jos haluat hiuspituudeksi jadvan yli 12 mm, voit kayttda apuna sormia tai
tavallista kampaa.
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Irrota ohjauskampa laitteesta vetamalla kiinnike ulos ja nostamalla

ohjauskampa pois.

* Nosta hiussuortuvaa tavallisen kamman avulla tai sormien valissé niin, etta
leikattava osa jaa sormien péaalle.

* Leikkaa hiukset kotiparturilla. Jatka samaan tapaan, kunnes hiukset ovat
halutun pituiset.

+ Kampaa irtohiukset pois tasaisin véliajoin voidaksesi tarkastella

leikkaustulosta.

Puhdlstus ja hoito
Sammuta laitteesta virta ja irrota verkkolaitteen kytkentaliitin aina ennen
puhdistusta.

* lrrota mahdolliset lisdvarusteet ja U-teratrimmeri kotiparturista.

+ Poista karvat U-teratrimmeristd mukana toimitetulla puhdistusharjalla.
Trimmerin voi myds huuhdella vedella.

* Voitele U-teratrimmeri saannéllisesti muutamalla pisaralla mukana
toimitettua 6ljya. Pyyhi ylimaaréinen oljy pois kuivalla liinalla.

+ Puhdista laitteen ulkopinta kostealla liinalla. Itse laitetta ei saa altistaa
vedelle tai muille nesteille.

» Séilyta kotiparturia ja kaikkia lisavarusteita mukana toimitetussa
séilytyslaukussa.

Akkujen havittamista koskevat ympdristondakokohdat
Akkuja havitettdessa on tarkeaa ottaa ympaéristd huomioon. Ala

ﬁ koskaan havita kaytettyja akkuja kotitalousjatteen mukana, vaan vie ne
asianmukaiseen kerayspisteeseen. Akku on aina poistettava laitteesta
ennen laitteen havittamista. Huolehdi myos siit, ettei akku ole liian
vanha tai kulunut, silla sellainen voi alkaa vuotaa. Tarkasta akkuun
merkitty viimeinen kayttopaiva ja poista akku kaytdstd, ennen kuin se
on yli-ikainen.

Kaytetyn laitteen hévittaminen
Lains&adanto edellyttas, etta kaikki sahkoiset ja elektroniset laitteet
kerataan kierratykseen. Jatteenkasittelya kuvaavalla symbolilla

mmm Varustetut sahkoiset ja elektroniset laitteet tulee havittaé kunnallisen
kierratyspisteen kautta.

OBH Nordican RAJOITETTU TAKUU

Takuu

OBH Nordica myontaa talle tuotteelle kahden vuoden takuun kaikkien
valmistus- ja materiaalivirheiden varalta. Takuu on voimassa Ruotsissa,
Norjassa, Tanskassa ja Suomessa, ja se on voimassa ostopaivasta tai
toimituspaivasta alkaen.

Tama valmistajan kaupallinen takuu kattaa kaikki kustannukset, myds
tarvittavat tyokustannukset, joita syntyy, kun vialliseksi todettu tuote muutetaan
vastaamaan alkuperaista maarittelya joko korjaamalla tai vaihtamalla viallinen



osa. Viallisen tuotteen korjaamisen sijaan OBH Nordica voi harkintansa
mukaan antaa tilalle uuden tuotteen. OBH Nordican ainoa velvoite ja ostajan
saama ainoa korvaus rajoittuvat tamén takuun mukaisesti tuotteen korjaukseen
tai vaihtoon.

Ehdot ja rajoitukset

OBH Nordica ei ole velvollinen korjaamaan tai vaihtamaan tuotetta, jonka
mukana ei toimiteta asianmukaista ostokuittia. Viallinen tuote voidaan palauttaa
likkeeseen, josta se on ostettu.

Takuu koskee vain tuotteita, jotka ostetaan kotitalouskayttoon ja joita
kaytetaan kotitalouskaytossa. Takuu ei kata seuraavista syista syntyneita
vaurioita: vaarinkaytto, huolimattomuus, OBH Nordican ohjeiden noudattamatta
jattaminen, tuotteen muuttaminen tai luvaton korjaus, omistajan suorittama
virheellinen pakkaaminen tai kuljetusyhtion huolimaton toiminta. Takuu ei
mydskaan kata normaalia kulumista, kuluvien osien huoltoa tai vaihtoa eika
seuraavia:

— vaaranlaisen veden tai vaaranlaisten kuluvien osien kaytto

— mekaaniset vauriot, ylikuormitus

— vauriot tai huonot lopputulokset, joiden syyna on vaaré eli tuotetunnisteesta
tai teknisista tiedoista poikkeava jannite tai taajuus

— veden, pdlyn tai hydnteisten paasy tuotteen siséén

- kalkkeutuminen (kalkki tulee poistaa kayttoohjeiden mukaisesti)

— salaman tai virtapiikin aiheuttama vaurio

— tuotteessa olevaan lasiin tai posliiniin muodostunut vaurio

— onnettomuudet, mukaan lukien tulipalo, tulva jne.

— ammattimainen tai kaupallinen kaytto.

Kuluttajan lakisaateiset oikeudet

OBH Nordican kaupallinen takuu ei heikenna kuluttajan mahdollisia
lainsaadanndllisia oikeuksia tai oikeuksia, joita ei voi rajoittaa tai olla
huomioimatta, eika tuotteen myyneen jalleenmyyjan velvoitteita tuotteen
omistajaa kohtaan. Taméa takuu antaa kuluttajalle tietyt lakisaateiset oikeudet,
ja kuluttajalla voi olla my6s muita lakiséateisia, maittain vaihtelevia oikeuksia.
Kuluttajalla on oikeus vedota néihin oikeuksiin harkintansa mukaan.

Groupe SEB Finland OY
Pakkalankuja 6

01510 Vantaa

Finland

Puh. (09) 894 6150
www.obhnordica.fi
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Tekniset tiedot

OBH Nordica bbh94

100-240V, 50-60Hz, 4.5V 1000mA
Akku: 3.7V

q3

Oikeus muutoksiin pidatetaan.



Safety instructions

1.
2.

7.
8.
0.

Read the instruction manual carefully before use
and save it for future use.

Plug the appliance to a household outlet of 100-
240 Volt AC only and use the appliance only for
the intended use.

Always unplug the appliance from the mains
supply after use.

This appliance can be used by persons (including
children from the age of 8) with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience with/knowledge about the appliance,
if they have been given supervision or instructions
concerning the use of the appliance by a person
responsible for their safety and when they are
aware of possible risks.

Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance. Children are
not always able to understand potential risks.
Teach children a responsible handling of electrical
appliances.

Cleaning and maintenance shall not be made

by children under the age of 8 and they shall be
supervised.

Position the appliance and the cord out of the
reach of children under the age of 8.

Check that the cord is not hanging free from the
edge of the table.

Do not place the appliance on or near hotplates,
open fire or the like.

10. Do not touch the adapter with humid or wet
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19.

20.

21.
22.

hands.

WARNING! Keep the appliance dry.

The appliance should only be used under
supervision.

The appliance is not for outdoor use.
Only use the delivered adapter.

. Store the adapter in a dry and frost free place.

Remove the batteries from the appliance before
disposal of the appliance.

. Unplug before you remove the batteries from the

appliance.

. In case of battery leakage, avoid any contact with

your skin and dispose of the batteries according
to current law.

Always check the appliance, the cord and the
switch before use. If the cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, an authorized
service agent or a similarly quallﬁed person in
order to avoid any hazard.

Extra protection can be obtained by installation of
a residual current device of 30 mA. Check with
your installer.

The appliance is for domestic use only.

If the appliance is used for other purposes than
intended or not handled in accordance with

the instruction manual, the full responsibility for
any consequences will rest with the user. Any
damages to the product as a consequence of the
above are not covered by the warranty.

Moun components (see image on page 3)

Q.
3.

Power switch

Adjustment knob for setting the cutting length (on the back of the unit)
Display that shows the remaining operating time, low battery, charging in
progress and full battery level.



Mains connection

U-blade trimmer

Nasal and ear hair trimmer

Beard comb -3 mm, 5 mm, 7 mm, 11 mm

Combs for U-blade trimmer, 3 in no. - 3 mm, 4 mm, 6 mm
. Adapter

0. Cleaning brush and oil

1. Storage bag (not shown)

—=00ONOOA

Before use
Make sure the batteries are fully charged before use if the clipper is to be used
without an adapter.

Charging the battery

1. Ensure that the clipper is turned off during charging.

2. To charge the clipper, insert the adapter's connector in the mains supply
at the short end of the clipper. Then connect the adapter plug into a wall
socket. Battery charging commences and the symbol is displayed.

When the battery is fully charged (after 90 minutes), you can cut cordlessly
for about 45 minutes (depending on hair type). Battery life is not harmed by
charging a short time but it should be avoided to let the battery discharge
completely.

Use with adapter

Make sure the appliance is turned off. Insert the adapter’s connector into the
power port on the clipper and then plug the adapter plug into a wall socket. If
the device does not start, the battery must be charged for a while before it can
start.

Use

* Make sure the unit is clean, the battery is fully charged or connected to the
adapter.

* Hair should be clean, well-groomed and dry (wet hair makes it harder to
move the comb through the hair).

+ Select the Trimmer / accessories to suit your purposes:

- U-trimmer blade - 30 mm wide trimmer for cutting.
- Nose and ear trimmer - round trimmer head for removal of nasal and ear
hair.

* All the trimmer blades and accessories are attached and detached in the
same way. Insert the blade trimmer / accessories on the unit by aligning
the knob on the back of the accessory to the corresponding fitting on
the appliance. Remove the U blade trimmer by pulling it backwards. The
accessory is removed by pulling out the snap fitting on the accessory and
lifting it off.
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Use with comb accessory

You can choose between 3 comb accessories for the U trimmer: 3 mm, 4 mm
and 6 mm as well as a beard comb with length adjustment 3,5, 7 or 11 mm. It
is recommended to always start with the longest comb so that you do not cut

too much.

+ Attach the comb to the U-blade trimmer by aligning the rails on the comb
with the outer edges of the trimmer and then snapping the comb on to
the trimmer. Make sure that the comb is firmly in position. The cam length
setting can be adjusted by sliding the adjustment button up or down. The
hair clipper can also be used without the comb if you want to have a shaved
result (see further under “Use without comb accessory”).

* Press the switch to start the hair clipper.

+ Hold the appliance with the trimming head upwards so that the flat side of
the trimmer faces inwards towards the head. Start cutting the neck hair and
move the hair clipper with light short movements upwards and outwards.
Work your way up until you reach the top of the head and continue with
the next hair section. Take your time and check the result occasionally and
comb through the hair to remove all loose hair.

* If the hair clipper starts to slow down, this may be because a lot of hair has
been caught in the comb / trimmer. Turn off the unit and remove all hair
before you start again. It may also be that the battery needs to be charged,
if the unit is used without an adapter. If the battery is not sufficiently
charged, the haircut can still be completed by inserting the adapter’s
connector into the power port on the clipper. It may also be time to oil
the trimmer blade with a few drops of oil. Never turn the clipper off while
moving it through the hair.

* For trimming around the ears and at the bottom of the neck, you may need
to remove the comb and just use the trimmer by itself.

Use without comb accessory

If you want a cropped result (less than 3 mm), you can use the device without
the comb accessory and use only the U-blade trimmer. Remove the comb
from the appliance by pulling out the catch and lifting off the comb. Switch off
the appliance by means of the switch. Hold the appliance with the trimming
head upwards so that the flat side of the trimmer faces inwards towards

the head. Start clipping at the neck and work your way upwards in light
movements and continue in the same way all over the head. Be extra careful
when cutting around the ears. Turn off the appliance by means of the switch
once you have finished cutting.

Cutting by means of fingers / comb
The fingers and / or a comb can be used if hair lengths of over 12 mm is
desired.

* Remove the comb from the clipper by pulling out the snap fitting and lifting
off the comb.



+ Lift up a strand of hair using a comb or hold the hair between your fingers
so that the hair which is to be cut sticks out above the fingers.

+ Cut the hair with the hair clipper. Continue in this manner until the desired
length is reached.

+  Comb regularly in order to remove loose hair and to see the results.

Cleamng and maintenance
Always switch off the hair clipper and unplug the adapter's connector
before cleaning.

* Remove any accessories and U blade trimmer from the hair clipper.

+ Use the cleaning brush provided in order to remove hair from the U-blade
trimmer. It can also be rinsed in water.

*+ Oil the U-blade trimmer regularly with some drops of the oil supplied. Wipe
off excess oil with a dry cloth.

+ Clean the appliance housing with a damp cloth. The appliance must not be
exposed to water or other liquids.

* Keep the hair clipper and accessories in the storage case supplied.

Environmental considerations regarding disposal of

batteries
When replacing batteries it is necessary to consider the environment.

Eﬁ Used batteries must never be disposed of together with household
waste but must be disposed of at designated collection points.
Batteries must be removed before the unit is discarded. You must also
make sure that you do not let the batteries get too old and used, as
there is a risk of them starting to leak. Check the expiry date for the
batteries and remove them before they get too old.

Disposing of the appliance
By law, electrical and electronic equipment must be collected for the
E recycling of components. Electrical and electronic equipment marked
=== With the waste management symbol must be disposed of at a municipal
recycling point.

OBH Nordica LIMITED GUARANTEE

The Guarantee

OBH Nordica guarantees this product against any manufacturing defect in
materials or workmanship during 2 years within Sweden, Norway, Denmark and
Finland, starting from the initial date of purchase or delivery date.

This manufacturer's commercial guarantee covers all costs related to restoring
the proven defective product so that it conforms to its original specifications,
through the repair or replacement of any defective part and the necessary
labour. At OBH Nordicas choice, a replacement product may be provided
instead of repairing a defective product. OBH Nordicas sole obligation and
your exclusive resolution under this guarantee are limited to such repair or
replacement.
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Conditions & Exclusions

OBH Nordica shall not be obliged to repair or replace any product which is
not accompanied by a valid proof of purchase. The defective product may be
returned to the store of purchase.

This guarantee applies only for products purchased and used for domestic
purposes and will not cover any damage which occurs as a result of misuse,
negligence, failure to follow OBH Nordica instructions, or a modification

or unauthorised repair of the product, faulty packaging by the owner or
mishandling by any carrier. It also does not cover normal wear and tear,
maintenance or replacement of consumable parts, or the following:

- using the wrong type of water or consumable

- mechanical damages, overloading

- damages or poor results specifically due to wrong voltage or frequency as
stamped on the product ID or specification

- ingress of water, dust or insects into the product

- scal)ing (any de-scaling must be carried out according to the instructions for
use

- damage as a result of lightning or power surges

- damage to any glass or porcelain ware in the product

- accidents including fire, flood, etc

- professional or commercial use

Consumer Statutory Rights

OBH Nordica's commercial guarantee does not affect the Statutory Rights

a consumer may have or those rights that cannot be excluded or limited, nor
rights against the retailer from which the consumer purchased the product.
This guarantee gives a consumer specific legal rights, and the consumer may
also have other legal rights which vary from Country to Country. The consumer
may assert any such rights at his sole discretion.

These instructions are also available on our website www.obhnordica.com.

TEFAL - OBH Nordica Group AB
Lofstroms Allé 5

172 66 Sundbyberg

Phone: 08-629 25 00
www.obhnordica.com

Technical Data

OBH Nordica 5594

100-240V, b0-60Hz, 4.5V 1000mA
Battery voltage: 3.7V
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We reserve the right to make changes without notice.
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